PREFATA

Limba si literatura romana studiata in ciclul superior al liceului — respectiv
in clasele a XI-a si a XII-a — reprezintd etapa decisiva de consolidare, sistema-
tizare si aprofundare a cunostintelor in vederea sustinerii examenului de baca-
laureat. Incepand cu anul scolar 2026-2027 si pentru o perioada de tranzitie
de incd patru ani, aceste continuturi isi vor pastra rolul central in arhitectura
curriculara, pana la implementarea noilor programe pentru intregul ciclu liceal.
In acest context, nevoia unor instrumente didactice clare, coerente si adaptate
realitdtilor actuale de Invétare devine esentiala.

Eseurile structurate se impun ca un suport pedagogic indispensabil, atat in
activitatea didactica de la clasa, cat si in evaluarile scrise si orale. Ele ofera
modele de organizare logica a discursului, formule argumentative bine articu-
late si repere interpretative solide, contribuind la formarea unei gandiri critice
si a unei exprimari nuantate. Prin rigoarea constructiei si accesibilitatea stilului,
aceste eseuri faciliteazd nu doar intelegerea textelor literare, ci si interiorizarea
unor mecanisme de analizd care devin esentiale in contextul examenului.

Importanta studiului limbii si literaturii romane in ultimii doi ani de liceu
este confirmatd si de ponderea semnificativd pe care o detine in programa de
bacalaureat, estimata la aproximativ 90% din totalul continuturilor evaluate.
Din aceastd perspectiva, lucrarea de fata se constituie intr-un instrument fun-
damental pentru orice elev care isi propune o pregatire temeinica, coerentd si
eficienta.

Volumul propune o abordare sistematicd a unor teme adesea percepute ca
dificile: curentele literare sunt prezentate prin definitii riguroase si trasaturi
esentiale, studiile de caz sunt construite in acord cu cerintele programei, iar
eseurile-dezbatere oferd deschideri interpretative relevante. In acelasi timp, este
urmadrita o periodizare corectd si bine fundamentatd a literaturii romane, iar au-
torii si operele se integreaza intr-o perspectiva unitara, care permite intelegerea
evolutiei fenomenului literar in ansamblul sau.

Eseurile incluse acoperd integral materia prevazutd de actualul curriculum
national, de la originea limbii romane si letopisetele cronicarilor pana la litera-
tura contemporand, oferind astfel un parcurs coerent si progresiv. Aceasta con-
tinuitate tematicd faciliteazd nu doar acumularea de informatii, ci si stabilirea
unor conexiuni relevante intre epoci, curente si opere.

Inceperea pregitirii inca din clasa a XI-a reprezintd un avantaj strategic
major, intrucat previne supraincarcarea specificad anului terminal si permite o
asimilare graduali si solida a continuturilor. In contextul in care elevii se con-
frunta simultan cu examenul de bacalaureat i cu admiterea in invatimantul
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superior, o astfel de distribuire echilibratd a efortului devine esentiala pentru
performanta.

Absenta textelor integrale ale poeziilor din volum este o optiune justificata
de transformarile recente ale practicilor de lectura. Accesul facil la aceste texte
in mediul digital face ca accentul sa se deplaseze, in mod firesc, asupra com-
ponentei interpretative. Lucrarea valorifica aceasta schimbare, concentrandu-se
asupra explicatiilor, a analizelor si a sintezelor esentiale, garantdnd un stil clar,
o structurare eficientd a informatiei si o intelegere aprofundata a universului
literar.

Experienta profesionala a autoarei se reflectd iIn mod evident in ansamblul
lucrarilor didactice si auxiliare pe care le-a realizat de-a lungul timpului, desti-
nate atat elevilor din ciclul gimnazial, cat si celor din ciclul liceal. Acestea sunt
concepute cu scopul de a sprijini pregatirea pentru examenele fundamentale
ale parcursului educational — Evaluarea Nationala, Bacalaureatul si admiterea
in Invatamantul superior — si raspund in mod direct nevoilor reale ale elevilor.

Prin rigoare metodicd, claritate expozitiva si o structurd atent calibra-
ta, cartile doamnei profesoare Mariana Badea faciliteaza intelegerea corecta
si aprofundata a limbii romane. Diversitatea tipurilor de lucrari — de la cule-
geri de exercitii si teste-grild pana la eseuri structurate si dictionare tematice —
reflectd o viziune pedagogicd ampla si bine articulatd estetic si conceptual.
Fiecare volum este conceput cu atentia si responsabilitatea unui profesor care
cunoaste in mod direct dificultdtile elevilor si mecanismele prin care acestea
pot fi depasite.

Totodata, autoarea dovedeste o remarcabild deschidere catre explorarea
unor directii inovatoare, dupa cum o arata si titluri precum Bumerangul cuvin-
telor. Studiu de manele lingvistice, care ilustreaza capacitatea de a integra fe-
nomene culturale contemporane intr-un discurs didactic relevant si provocator.
Aceastd versatilitate confirma nu doar competenta didactica, ci si o sensibilitate
culturald adaptata prezentului.

Recunoasterea valorii activitatii sale culturale si pedagogice este confirma-
ta si prin recenta includere a doamnei profesoare Mariana Badea in randurile
Uniunii Scriitorilor, distinctie care atestd impactul si consistenta contributiilor
sale in domeniul educatiei si al literaturii.

Pentru aprofundarea cunostintelor necesare examenului de bacalaureat,
recomandam, in completare, volumul Dictionar de personaje literare — 135 de
caracterizari, care ofera instrumente suplimentare de analiza si sinteza, utile in
special pentru subiectele ce vizeazd caracterizarea personajelor si intelegerea
mecanismelor de constructie a acestora.

Violeta Borzea
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PARTEA 1
PERIOADA VECHE

FUNDAMENTE ALE CULTURII ROMANE

I. ORIGINILE SI EVOLUTIA LIMBII ROMANE
(prezentare sintetica)

¢ FORMAREA LIMBII ROMANE

Limba romana este o limba romanica sau neolatina, la fel ca franceza, ita-
liana, portugheza, spaniola, provensala, catalana, sarda, retoromana si dalmata
(ultima, disparutd catre sfarsitul secolului al XIX-lea). Toate limbile romanice
s-au format din limba latina si au evoluat diferit de la o natiune la alta, in decurs
de cateva secole, pe teritoriile cucerite si stapanite de romani (Galia, Peninsula
Iberica, Dalmatia, Dacia). Limbile romanice se aseamana intre ele prin structura
gramaticala $i prin cea mai mare parte a vocabularului.

Dupa Réazboiul de cucerire a Daciei de catre romani (105-106), se produce
procesul de romanizare a geto-dacilor, iar limba latina e insusita de cétre
bastinasi. Din contopirea dintre geto-daci si romani s-a ndscut poporul roman,
iar peste limba geto-daca s-a suprapus limba latind vulgard/populara (lat. ,,vul-
garis” = populard), din care s-a format limba romana.

Procesul de constituire a limbii roméne a fost indelungat si complex. Se
poate vorbi de o prima etapa a formdrii limbii romdne in secolele VI-VII,
dar o desdvarsire a trasaturilor caracteristice mai bine conturate are loc pana in
secolul al IX-lea.

O caracteristica unicd intre limbile Planetei defineste un fenomen ling-
vistic aparte, acela ci LIMBA ROMANA ESTE UNITARA, adica se vorbeste
la fel pe intreg teritoriul {arii, cu variafii regionale putin semnificative. Mai
mult decat atat, limba romdna vorbita este foarte apropiata de limba romdna
literara.

« ELEMENTELE CONSTITUTIVE ALE LIMBII ROMANE

Limba latina care s-a impus in provinciile ocupate de romani a fost latina
populard, aceea vorbitd in armata si Tn comert, influentdand in mod esential
limba roméana in elementele sale constitutive. Latina clasica reprezenta varianta
literara a limbii, folositd in operele literare i de catre persoanele cultivate ale
Romei.

Romdna comund este limba vorbitd in prima faza a formarii limbii ro-
mane, de aceea se mai numeste romdna primitiva (protoromdna, straromdna).
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14 CICLUL SUPERIOR LICEU - Clasele XI-XII

Ea reflecta puternica influentd a limbii latine in Fonetica, Morfologie, Sintaxa
si Lexic, cu elemente gramaticale si lingvistice care s-au permanentizat, dovada
fiind faptul ca se regasesc si astazi in limba romana actuala.
A. Sistemul fonetic se defineste prin cateva particularitati:
- rotacismul — care consta in transformarea lui ,,/” intervocalic in ,,r”, la
cuvintele de origine latina.
Exemplu:
* sale = sare; gula = gura; sole = soare; fillum = fir
- rotacismul maramuresean transforma ,,n” intervocalic in ,,r”, apoi din
nou in ,,n”
Exemplu:
* bene = bire = bine
- in cuvintele de origine slava, ,,ll” intervocalic ramane nemodificat
Exemplu:
* boala, fala
- aparitia unor consoane noi, inexistente in limba latina: ¢ si s
- pe langa cele sase vocale din limba latina, apare vocala i, care particulari-
zeaza limba romana intre limbile romanice.
B. Morfologia
a) respectd, in general, sistemul morfologic al_latinei populare. pastran-
du-se majoritatea caracteristicilor:
- cele trei declindri ale substantivului ramase din cele cinci ale limbii
latine;
- cele trei genuri ale substantivului: masculin, feminin si neutru;
- gradele de comparatie ale adjectivului;
- pronumele a dobandit mai multe forme decat in latina;
- numeralul de la 1 la 10;
- cele patru conjugari ale verbului,
- cu putine exceptii, majoritatea pdrtilor de vorbire neflexibile.
b) din sistemul morfologic al limbii roméane, sunt de origine slava:
- incepand cu numeralul 11, formarea numeralului cardinal respecta
modelul slav, inclusiv numeralul 100;
- vocativul feminin in ,,0”;
- menginerea genului neutru in limba romana, spre deosebire de alte
limbi romanice care n-au beneficiat de influenta slavona si a dispa-
rut cel de-al treilea gen.

C. Sintaxa
a) mentine — In general — structura frazei din limba latind, cu urmatoarele
particularitati:

- diminuarea propozitiilor subordonate in favoarea celor coordonate;
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- simplificarea timpurilor in conjugarea verbelor;

- tendinta inlocuirii infinitivului prin conjunctivul verbelor in fraze;

- formarea de noi cuvinte cu ajutorul prefixelor , ras-" si , ne-", pre-
cum si a sufixelor ,,-ean”, ,,-iste”, ,,-is”, ,,-ita”, influentd slavond.

D. Yocabularul este format din cuvinte de origine latina, slavd, turcd, ma-
ghiard, greacd, germand, rusa etc.

a) Cuvintele de origine dacd ramase in limba romana contemporana sunt

putine:

- substantive comune: baci, barza, brad, branzd, buza, cdciuld, co-
pac, copil, mazare, mos, ratd, viezure etc.;

- substantive proprii: Arges, Cris, lasi, Jiu, Mures, Olt, Prut, Siret,
Timis, Turda etc.;

- verbe: a se bucura, a scapara, a cruta etc.;

- sufixele: -esc, -este, -andru etc.

b) In fondul principal lexical existd peste 60% cuvinte de origine lati-
na, 20% cuvinte de origine slava, iar restul sunt cuvinte de alte origini.
Trainicia si stabilitatea limbii romane au facut ca acele cuvinte patrunse
in limba cu ocazia dominatiilor straine sa fie respinse odata cu sfarsitul
respectivel asupriri.

Se pot construi fraze intregi numai din cuvinte de origine latind, dar nu se

poate alcatui nici mdcar o singurd propozitie din cuvinte nelatine.

Poemul ,,Luceafirul” de Mihai Eminescu are 88,6% cuvinte de origine
latina si contine 13 strofe care au numai cuvinte latine. De altfel, intreaga lirica
eminesciana contine 83% cuvinte de origine latina, 6,93% cuvinte de origine
slava si doar 2,52% de alte origini (D. Macrea, ,, Probleme de lingvistica ro-
mana’).

¢) Domenii ale vocabularului:

- partile corpului omenesc sunt numite in proportie de 92% de cuvin-
te latinesti, 2 cuvinte de origine daca (ceafa si grumaz), 4 cuvinte
de origine slava (gdt, obraz, glezna, trup), un cuvdnt de origine
greacd (a mirosi) si un cuvant de origine necunoscutda (burta);

- cuvinte de origine slava: stapan, boier, bogat, lacom, truda, boala,
prost etc;

- cuvinte de origine maghiard: neam, belsug, banuiala, cheltuiala,
oras etc;

- cuvinte de origine turcd: tutun, cafea, catifea, baclava, sarma, sugiuc etc;

- cuvinte de origine greaca: dascal, condei, ieftin, folos etc;

- cuvinte de origine rusd: constitutie, comisie, comitet etc.
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¢ DIALECTELE SI GRAIURILE LIMBII ROMANE

Limba romana are patru dialecte:

- dialectul daco-romdn — care se vorbeste pe teritoriul tarii noastre;
- dialectul aromdan (macedoromdn);

- dialectul megleno-romdn;

- dialectul istro-romdn.

Graiurile limbii romane sunt acele particularitati ale limbajului popular
care se manifesta in diferite zone geografice ale tarii. Graiurile sau subdialectele
limbii roméane sunt: muntean, moldovean, bdndtean, crigean si maramuresean
si se vorbesc in provinciile de la care provin si numele lor. Graiurile romanesti
se deosebesc unele de altele prin trasaturile fonetice si lexicale care le si parti-
cularizeaza.

In Moldova si in Banat, consoanele ci, gi se rostesc s, j, iar consoanele p, b,
f, v, m urmate de i se pronunta chi, respectiv ghi, hi, ghi (i, ji), ni.

Exemplu:
* picioare” = , chisoare”
Cuvinte cu acelasi sens au denumiri diferite:
* porumb $i zapada in Muntenia,
* papusoi s1 omat in Moldova;
* cucuruz si nea in Transilvania.

¢ INCEPUTURILE SCRIERII iN LIMBA ROMANA

Latinitatea limbii romane a fost demonstratad cu argumente de catre cro-
nicari, de catre Dimitrie Cantemir, de catre corifeii Scolii Ardelene, de catre
Bogdan Petriceicu Hasdeu etc.

Primul document in limba romand, datand din 1521, este ,,Scrisoarea lui
Neacsu din Campulung catre judele Brasovului, Hans Beckner”, prin care
se comunica primarului Brasovului cd turcii pregatesc o invazie militara in
Transilvania. Analiza celor opt fraze care compun acest text confirma, cu certi-
tudine, faptul ca se scrisese in romaneste si pana la aceastd data.

Din secolul al XVI-lea dateaza numeroase alte documente originale scrise
in limba romana ca: foi de zestre, testamente, acte de vanzare-cumparare etc.
Tot acum s-au efectuat si primele traduceri de texte religioase descoperite in
manastirile din nordul tarii. Textele traducerilor au fost tiparite de diaconul
Coresi intre 1559-1580, iar cea mai veche tipdariturd in limba romdnd este
,, Catehism (Intrebare crestineasci)”, din 1559-1560. Cativa ani mai tarziu, in
1582, se tipareste ,,Palia de la Ordstie”, prima parte din ,, Vechiul Testament”.
Congstiinta unitatii limbii romdne cste afirmata inca din anul 1537 de
Nicolaus Olahus in lucrarea ,,Hungaria”, scrisa in limba latina: ,,Moldovenii
au aceeasi limba, obiceiuri si religie ca §i muntenii”.
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Cele mai vechi traduceri, numite §i fexte rotacizante, pentru ca reflecta rota-
cismul fonetic, se identifica dupa locul descoperirii ori dupa numele posesorului:
»Psaltirea Hurmuzachi”, ,,Psaltirea Voroneteand”, ,,Codicele Voronetean” si
»Psaltirea Scheiana”.

Mitropolitul Varlaam al Moldovei tipareste la Iasi, in 1643, primul manu-
al de invatare a limbii romane, ,,Carte romdaneasca de invditdatura”, adresan-
du-se ,, catre toata semintia romdneasca’. Simeon Stefan, in ,, Precuvantare”
la ,,Noul Testament de la Balgrad” (Alba-lulia, 1648), insista asupra necesitatii
folosirii cuvintelor intelese de toti romanii, iar traducatorii primei versiuni inte-
grale a Bibliei, cunoscutd sub numele ,, Biblia de la Bucuresti” (1688), incunu-
neaza cu succes eforturile inaintasilor.

Limba romana literard modernd se contureaza in cea de-a doua jumatate a
secolului al XVIII-lea printr-un proces vertiginos §i foarte complicat de ,, rela-
tinizare”, care a fost posibil datorita omogenizarii sociale romanesti si unitatii
limbii comune. Cuvintele savante, care patrunseserd in limba, au fost adaptate
la modelele latinesti fixate de Scoala Ardeleand, prin carturarii Samuil Micu,
Gheorghe Sincai si Petru Maior.

Incepand cu secolul al IX-lea si pana in 1860, scrierea in limba roméni s-a
facut cu alfabetul chirilic, compus din 43 de litere si creat de fratii calugari
Chiril si Metodiu. Trecerea la alfabetul latin nu a fost brusca, ci a cunoscut
faze intermediare. Ion Heliade-Radulescu a simplificat mai intai scrierea chiri-
lica, adaptand alfabetul pronuntiei romanesti (1828), iar pana in 1844 s-au creat
alfabete de tranzitie, in care caracterele chirilice au fost inlocuite, treptat, cu
litere latine.

OFICIALIZAREA LIMBII ROMANE SI A ALFABETULUI LATIN are
loc in timpul domniei lui Alexandru Ioan Cuza, in 1860. in wDictionarul orto-
grafic, ortoepic si morfologic al limbii romdne”, editat de Academia Romana
in 2005, se specifica urmatoarele: ,, Limba romdna moderna se scrie cu alfabe-
tul latin (pana in 1860, limba romdna s-a scris, de regula, cu alfabetul chirilic
i, In ultima perioada, cu un alfabet de tranzitie). Alfabetul actual al limbii ro-
mane are 31 de litere. Toate literele sunt perechi: litera mare (numita §i majus-
cula sau, mai rar, capitala) si litera mica (numita si minuscula sau, in domeniul
tipografic, de rand)”.

In secolul al XIX-lea, dupa Pacea de la Adrianopol (1829), relatiile eco-
nomice, culturale, sociale si politice dintre Tara Romaneascd, Moldova si
Transilvania se intensificd si iau fiinta la lasi si la Bucuresti primele gcoli in
limba romana (in care predau profesori pregatiti la Blaj si Brasov), precum si
primele ziare cu titluri semnificative: ,,Curierul romdnesc”, la Bucuresti, re-
dactat de Ion Heliade-Radulescu, ,,Alduta romdneasca”, la lasi, condusa de
Gheorghe Asachi §i ,, Gazeta de Transilvania”, initiatd de Gheorghe Baritiu.
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In aceasta perioada, se fixeaza normele limbii romane literare, se creea-
za stilurile functionale (beletristic, stiintific, publicistic, administrativ-juridic),
dispar turcismele, grecismele si slavonismele invechite, consolidandu-se o lim-
ba expresiva pentru diversele domenii de manifestare ale culturii romane (arta,
stiintd, tehnicd). Procesul de modernizare a limbii romane se defineste si prin
imprumuturile din limbile romanice ori din latina clasica. In secolul al XIX-lea,
cele mai multe neologisme au provenit din limba franceza, iar din italiand au
predominat cuvintele din domeniul bancar, muzical si culinar. Spre deosebire de
limba literara, care insumeaza regulile vorbirii si scrierii corecte, atat din punct
de vedere gramatical, cat si al vocabularului, pentru a exprima ideile culturii si
ale stiintei, limba literaturii artistice poate sa intrebuinteze orice forme, cuvinte
si expresii atit din limba populara, cat si din graiuri. Singura conditie este ca
toate acestea sa serveasca operei literare pentru a ilustra o epocad ori un perso-
naj, astfel Incat cititorul sa perceapa autenticitatea acelei etape istorice sau a
eroului literar.

lau fiintd grupari culturale si literare: ,,Dacia literara” (1840), sub con-
ducerea lui Mihail Kogilniceanu, care fixeaza directiile principale pentru o
literatura nationala, ,,Junimea” (1863), sub indrumarea lui Titu Maiorescu,
personalitate hotaratoare pentru crearea si consolidarea limbii si a literaturii ro-
manesti. Acum se ivesc scriitorii romani cunoscuti sub numele ,,marii clasici” —
Mihai Eminescu, Ion Creangi, Ion Luca Caragiale, Ioan Slavici —, ale caror
opere de valoare nepieritoare, fiind atat de nationale, intrd n universalitate.

* % %

» CATEVA PRECIZARI - DOOM

wAlfabetul limbii romdne cuprinde noua litere-vocale: a, a, @, e, i, i, 0, u i
¥, care noteaza sunete-vocale si sunete-semivocale. Celelalte 22 de litere din
alfabetul romdnesc sunt litere-consoane, care noteaza sunete-consoane.”

* ,FOLOSIREA SEMNELOR DIACRITICE ESTE OBLIGATORIE!”

Influente ale unor limbi apartinand nationalitatilor migratoare care s-au pe-
rindat pe meleagurile noastre au conferit limbii romane alte caracteristici aparte:
., Cinci litere reiau cdte o litera de baza, de care se deosebesc prin prezenta,
deasupra sau dedesubt, a trei semne diacritice: cdciula asezata deasupra lui
a: a; circumflexul pus deasupra lui a i i: a si i; virgulita, sub s si t: § si t.
Semnele diacritice se noteaza in limba romana si la literele mari, insa punctul
suprapus nu se noteaza la I si J mari, iar in scrierea de mand, frecvent, nici la
Jj mic.”

,Sapte litere mari au si valoare de cifre romane, din pdcate, cunoscute de
tot mai putine persoane §i evitate, printre altele, si pentru ca ocupa mai mult
spatiu decat cifrele arabe corespunzatoare.
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~Forma literelor de mdana nu este fixata printr-o norma. Ea este partial di-
ferita pentru diversele generatii scolare, cu motivatii pedagogice mai mult sau
mai putin intemeiate.”

»Limba, s-a spus de atdtea ori, este primul semn de identitate al unui po-
por. Si, desigur, instrumentul esential al culturii sale. [...] Important este ca
niciun om cdt de cat cultivat nu-si permite sa scrie altminteri decdt au stabilit
lingvistii, acesti notari eruditi si intratabili ai unei limbi in care, dupa vorba lui
Cioran, ,,nu poti fi nici poet, nici nebun”. (Acad. Eugen Simion)

[DICTIONARUL ORTOGRAFIC, ORTOEPIC si MORFOLOGIC
al LIMBII ROMANGE - editiile 2005 si 2021]

LITERATURA POPULARA
TEME, MOTIVE, MITURI POPULARE

LITERATURA POPULARA este o parte semnificativd a folclorului ro-
manesc, care inseamna totalitatea productiilor spirituale ale unui popor (artisti-
ce, literare, muzicale, plastice, coregrafice, dramatice), create si transmise prin
cuvant, practici, obiceiuri din generatie in generatie. De aceea, literatura popu-
lara este cunoscutd si sub numele de folclor literar. Folclorul face parte inte-
grantd din cultura nationald si defineste spiritul unui popor.

La UNESCO, Romania figureaza cu trei cuvinte: dor, doind si colind, care
definesc, intre popoarele lumii, specificul spiritual al romanilor.

Primele creatii ale literaturii populare au fost publicate de catre poetul
Vasile Alecsandri in culegerea ,, Poezii poporale. Balade. (Cantice batrdnesti)”
din 1852, al carui motto a devenit celebru: ,,Romdnul e nascut poet”, despre
care bardul de la Mircesti afirma ca este ,,inzestrat de natura cu o inchipuire
stralucita si cu o inima simtitoare”.

Trasaturile literaturii populare

- caracter oral — transmiterea prin viu grai a creatiilor populare, din gene-
ratie in generatie, de milenii;

- caracter traditional — conferd conservarea tiparelor ancestrale (stravechi —
n.n.), conceptia despre viata, esenta simtirii si a spiritului romanesc, valori care
definesc specificul national;

- caracter colectiv — contributia mai multor creatori in realizarea produc-
tiilor literare, fiecare generatie adaugand cate ceva acestor compuneri;
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- caracter anonim — nu se cunoaste numele autorului individual al creatiei
literare;

- caracter sincretic — impletirea armonioasa a cuvintelor cu melodia si cu
miscarea (dansul), mai ales in crearea obiceiurilor populare.

Teme si motive in literatura populara

- comuniunea om-naturd cu motivele: transhumanta, testamentul, alegoria
viata-moarte etc. (balada populara ,, Miorita”);

- jertfa de sine pentru creatie, cu motivul zidului parasit, al surparii ziduri-
lor, al visului, al sotiei zidite, motivul lui Icar etc. — balada populara ,, Mandstirea
Argesului”,

- tema iubirii, cu motivul adoratiei, jaluirii, mandriei, blestemului (doinele
populare);

- binele si raul, cu invingerea binelui asupra raului, in basmele si povestile
populare;

- dorul, cuvant intraductibil, exprima o simtire romaneasca unicd, un senti-
ment complex care exprima iubire, durere, jale, sperantd etc.;

- jalea este exprimata mai ales in cantecele populare si este un cuvant (ca si
dor) intraductibil;

- instrdinarea, cu motivul dezradacinarii, cuvantul ,,acasa” este specific
romanilor, nu Tnseamna casa personald, ci o stare de spirit specifica romanului,
de asemenea unica;

- revolta — atitudine spirituala regasita mai ales in doine, cu motive literare
populare diverse ca: haiducie, nenoroc, citanie etc.;

- ireversibilitatea timpului — tema filozoficaA a mitologiei romanesti,
care exprima ideea ca timpul ireversibil s-a scurs, nu se mai poate intoar-
ce (implacabil) si este irepetabil. Timpul ireversibil este ilustrat 1n doine si
balade populare, fiind preluat de cei mai mari poeti romani in poezia culta
(Mihai Eminescu, L. Blaga).

Miturile populare

MITUL este naratiunea fantastica si exemplara care reflecta gandirea ar-
haica despre natura, om si societate. Cuvantul vine din grecescul ,,mytos” si
inseamna povestire. Adjectivul ,,mitic” determina un obiect sau o fiintd si in-
seamna ireal, fantastic, legendar, fabulos, miraculos.

Miturile populare sunt acele povestiri al caror subiect se refera la un obi-
cei, un eveniment deosebit petrecut in timpuri primordiale, la Tnceputul lumii, si
a ramas 1n mentalitatea si spiritualitatea unui popor.

Faptele si intdmplarile au semnificatii mitice, caracterizate prin per-
manentd si repetabilitate, ceea ce a nascut conceptele timp mitic si timp is-
toric. Personajele sunt, de asemenea, mitice, cu puteri supranaturale si cu
trasaturi simbolice (Fat-Frumos, lleana Cosanzeana, Muma-Pdadurii, Zmeul,
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